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—La sefiora Darbyshire est4 acostumbrada 4 gas-
tar bastante—dijo Holmes echando una mirada a la
factura.—5qo chelines por un solo vestido me pare-
ce algo caro.

Luego, levanténdosc, afiadi6:

—Bueno, creo que aqui no hacemos nada ya.
s Tendréis la bondad de llevarme al lugar del suceso?

~ Al salir nos encontramos con ung mujer que de-
tuvo 4 Gregory, poniéndole una mano sobre el hom-

bro. Su rostro palido, con los ojos hundidos y la

boca dolorosa, sus ademanes nerviosos revelaban
que estaba bajo el imperio de una fuerte conmocién.

—;Los habéis descubierto? ;Se sabe algo mas?—
pregunt6 anhelante.

—No, mistress Skaker. Pero estad tranquila que
este sefior, que ha venido exprofeso de Londres y yo,
haremos todo lo posible por arreglar este asunto.

—Perdonad, mistress Skaker—dijo Holmes.—;Na

nos hemos visto hace poco en Plymouth en una

Garden-party?

—No. Seguramente me confundis con otra.

—No sé, no sé... Sin embargo, juraria que... ¢Na
llevabais un vestido de seda gris adornado con unas
plumas de avestriz?

—No he gastado nunca un vest1d0 asi.

—iAhl Entonces, indudablemente, me he confun-.

dido. &

Y después de excusarse salimos todos guiados poz
el inspector.

Al poco rato llegamos 4 la hondonada donde s¢&
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encontrd el cadiver. En la parte alta se vefa el ma-
torral que sostuvo el impermeable del picador,
—:Hacia viento aquella noche?—pregunté Sher-

lock Holmes.

~—No. Llovia inicamente,
—En ese caso no pudo ser que el viento llevase e}

. impermeable hasta el matorral, sino que debi6 ser

puesto alli por alguien.

—Si, estaba extendido,

—Esto es-muy importante.. Observo que el suelo
estdi muy pisoteado. Sin duda habra aqui algunas
huellas posteriores 4 las del lunes.

» —No. Hemos procurado pisar siempre en esta es-
tera que hice colocar desde el primer momento,
—ijAh! Muy bien.

—Aqui tenéis un saco con una de las botas que

llevaba Skaker, uno de los zapatos de Fitzroy Simp-

‘son y una herradura de Silver Blaze.

—;Bravo, querido inspector! Veo que sois un hom~
bre de talento,

Holmes cogib6 el saco, y bajando del coche puso
fa estera lo m4s cerca posible del centro. Luego,
echindose boca abajo, apoyando los codos en tierra
y hundiendo el montén entre las manos'émpezo‘a
analizar minuciosimente el barro pisoteado que te-
nia delante de él.

—Calla!—exclamé de pronto.—;Qué es esto?

Y nos ensefi6 una cerilla medio consumida, pero

-tan cubierta de barro, que 4 primera vista parecia

una brizna de madera.
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—No $é c6mo se me ha podido escapar eso—mur-
muré Gregory un poco molesto. :

—No tiene nada de particular, estando como esta=
ba hundida en el barro. Si yo no la hubiera buscado,
tampoco la hubiese visto.

—:Cémo? sEsperabais encontrar eso?

—No estaba muy seguro de ello, pero...

Y sin decir més, Holmes sacé el calzado y coms

parod las suelas de la bota y del zapato con las hue-

llas que habfa en el suelo. Luego se levant6 y empe-
%0 4 mirar por los matorrales proximos.

—Temo que no descubrdis nada mas—dijo el ing-~
pector secamente.—He observado cuidadosamente
més de doscientos metros. -

—Perfectamente—dijo Holmes.—FEn ese caso se-
ria demasiado prematuro hacer lo que ya habéis he-
cho vos. Unicamente desearia, antes que se hiciera
de noche, dar un paseo por las cercanias, y voy 4

guardar esta herradura porque dicen que trae la
buena suerte. , ;

El coronel Ross, que ya habfa mostrado algunos

sintomas de impaciencia al ver el modo tranquilo y
flemético con que trabajaba mi compafiero, sacé el
reloj y mirando la hora, dijo: _
- —Os agradeceré, sefior inspector, que volviis lo
antes posible, porque quisiera que consultaros acerca
de muchas cosas, y especialmente de ésta: dcreéis
que, dadas mi dignidad y la consideracién publica,
debo retirar de las carreras que han de celebrarse el
martes el nombre de Silver Blaze?
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—iEso nunca! jDe ningtin modol—exclamé enér--
gicamente Holmes.—Hay que sostener el compro--
miso hasta el altimo momento.

El coronel se incliné.

—Celebro mucho oiros hablar de ese modo, Cuan~
do hayais terminado vuestro paseo, nos encontraréis
en casa del pobre Skaker.

Y en unidn del inspector se separé de nosotros,
mientras Holmes y yo emprendiamos nuestro paseo
4 través de la llanura. Moria el sol y se enterraba
detras de las casas de Capleton. La llanura se perdia
4 lo lejos de una pendiente suave que era de oro,
cuando los dltimos rayos de luz se posaban sobre los
helechos, y que eran de sangre cuando aeariciaban.
las coscojas bravias y los matorrales indémitos.

— Vamos 4 recapitular, querido Watson—dijo-
Holmes saliendo de pronto de su abstraccién, bien
ajena 4 la grandiosa belleza del creptsculo.—Pres-
cindamos del asesino y dediquémonos 4 pensar lo
que habra sido de Silver Blaze. Suponiendo que:
éste se escapara durante la lucha 6 después de ella,.
sdonde esta? El caballo es un animal esencialmente
sociable, y éste, del cual nos ocupamos ahora, al
verse libre seguiria instintivamente la direccién de
King's Pyland ¢ 'la de Capleton. Si estuviese erran-
te por la llanura ya se le hubiera visto. En cuanto &
la desaparicién de los bohemios no indica nada--
Esta clase de gente huye en cuanto huele que la po--
licia esta cerca de ella; y como quiera que Silver:
Blaze les serviria mas de estorbo que de ganancia
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en su fuga, jpor qué hemos de suponer que sean
ellos los ladrones?

—Entonces, ¢dénde estd ese animal?

—Ya he dicho que una de dos: 6 sigui6 la direc-
ci6n de King‘s Pyland 6 la de Capleton. En King's
Pyland ya sabemos que no estd; luego debe estar en
Capleton. Tomemos esta hip6tesis como punto de
partida y veamos 4 donde nos conduce. Esta parte
del terreno es muy dura, segin observé acertada-
mente el inspector Gregory; pero hacia Capleton se
inicia un ligero declive, y, por lo:tanto, las aguas
se estacionan més ficilmente y la tierra se hace ba-
rro en seguida. De ser cierta la hip6tesis ahi es don-
de enconfraremos las huellas de Silver Blaze. Mi-
rad, alli, en aquella hondonada, debe haber algo que
nos interese.

Apresuramos el paso, y 4 los pocos minutos est4-
bamos en el sitio sefialado. Holmes me encargé que
examinara la parte de la izquierda, encargdndose él
de la derecha. No habia dado yo cincuenta pasos
cuando oi que me llamaba, y levantando la vista vi
que me hacia sefia con la mano para que me acer-
case. En aquella parte el terreno estaba muy hume-
do y se distinguia perfectamente el paso de un ca-
ballo. Holmes sac6 del bolsillo la herradura y vimos
que correspondia 4 las huellas que teniamos delante.

—Ya véis de lo que sirve tener un poco de ima-
ginacién. Es la tnica cualidad que le falta 4 Gre-
gory. En cambio, nosotros hemos partido de una
simple hip6tesis, hemos imaginado y ya véis como
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Ias conjeturas se transforman en certezas, Sigamos
andando.

" . Atravesamos un terreno lleno de fango y luego
otro seco y duro, para volver 4 encontrar otro ha-
medo y en él las huellas del caballo. Después des- =
gparecian durante 700 4 800 metros y aparecian
nuevamente ya cerca de Capleton. Holmes fué el
primero que las vio, y sujetdndome por el brazo me
las sefialé con una mirada. Al lado de los pasos del
caballo sewveian claramente los de un hombre.

—iYa no iba solol—exclamé,

—Justo—contest6 Holmes.—Hasta aqui vino todo,
Y luego... ¢pero qué es esto? ¢

La doble pista daba la vuelta bruscamente y pa-
recia tomar la direccién de King's Pyland. La se-
guimos volviendo hacia atrés, cuando de pronto,.
mirando por casualidad 4 un lado, vi algo que me
llené de asombro y detuve & Sherlock que andaba
con la vista clavada en el suelo y silbando entre
dientes; las mismas huellas volvian hacia Capleton.

—Bravo, Watson!| Esta observacién vuestra nos
shorra una caminata inatil. Sigamos esta nueva
pista.

No tuvimos que andar mucho. Las huellas termi-
naban en la acera de asfalto que se extendia delante
de la verja de las cuadras de Capleton. En seguida
nos salié un mozo de cuadra al encuentro.

—iEh! ;Dénde vais? No queremos curiosos aqui—
grito.

—Dos palabras, amigo—dijo Holmes llevandose
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la mano al bolsillo ‘del chaleco.—Si yo viniese ma.
fiana 4 las cinco de'la marfana, gseria buena horg
para hablar con vuestro amo Silas Bronn.

—iA las cincol... Realmente 4 esa hora no hay
nadie levantado mas que él, pero no creo que... Mi-
rad, allf viene, entendéos con é&l. No, no, gracias,
sefior. Si mi amo me viera recibir una propina ya
me podia contar fuera de la casa. Si queréis m4s
tarde... | g

Cuando Holmes se llevaba la mano al belsillo para
guardar la moneda, apareci6 un hombre de aspectg

brutal y vino hacia nosotros, agitando un latigo de

caza...

. —¢Qué es eso, Danson? iBasta de conversacién!

Luego, volviéndose hacia nosotros, continub en el
mismo tono de célera:

—:Qué demonios queréis? :

—Hablar diez minutos con vos—contesté Holmes
dulzonamente.

—No tengo ganas de perder el tiempo con desco.
nocidos, Marchéos inmediatamente 6 suelto el perro

¥ lo viis & pasar mal.

Holmes se inclin6 sobre la oreja del picador y le

dijo algunas palabras en voz baja.

Bronn se estremecié y sus mejillas se colorearon 7
rdpidamente.

—iMentiral—exclamé.—[Eso es una mentira in.
fame!

Holmes se encogi6 de hombros.
—Como querdis. A mi lo mismo me da enterar 4
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todo el mundo 6 arreglar la cosa tranquilamente en-
tre los dos. . : ;
—Después de todo... no tengo inconveniente e
que entréis. : Z
(.IuHolmés sonri6, y volviéndose hacia mi, dijo:
 __Procuraré no haceros esperar, Watson. Es cues-
tién de unos minutos. ¢Vamos, Sr. Brorfn? :
Habian pasado veinte minutos, y el cielo, que ‘fu&
tojo, era negro cuando salieron Holmess' y Silas
Bronn. Nunca he visto un cambio tan rdpido coma

¢l que se habia verificado en este @ltimo. Estaba k-

vido, la frente llena de sudor, las manos temblonas
de tal modo, que el latigo record:flba una rama agi-
tada por el viento. Su actitud insolente y brutal
habia desaparecido para dejar lugar 4 la. de un pe-
1o que sigue 4 su amo después del castigo. :
—Seran ejecutadas vuestras 6rdenes—decia hu-
mildemente 4 Sherlock—os lo prometo.
—No habra una mala interpretacion, ¢eh?—con=
test6 Holmes mirahdole fijamente.
El otro se estremeci6, leyendo una amenaza €n
j i compaiiero.
].‘oi)%gz,dr{:ol.n]istadaranquilo. Se ha.ré? todo como de-
i sis que lo limpie para...t .
Be%ilél%: gféo (tlm mome:io antes de contestar; lue-
6 4 reir: :
go—s-’-?_\T?J(:haejadle tal como estad, Ademés; ya 0s €s-
eribiré dandoos instrucciones, |Y ffado con enga-
fiarme! :
—Estad tranquilo.
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~ —No Io perddis de vista ni un segundo. Tratadlo
como si fuera vuestro,.

—3i, si, Confiad en mi.

—Confio, Mafiana tendréis noticias mias.

Y girando sobre los talones, aparenté no ver la |
mano temblorosa que le tendia Silas Bronn, y em- *

prendimos el camino de King‘s Pyland.
—Pocas veces he visto una amalgama semejante
de arrogancia y de cobardia, de insolencia y de ba-

jeza, como en ese Silas Bronn—dijo Holmes cuan-

do ya estabamos bastante lejos del picadero.,

—Y el caballo? .

—Al principio—continué Holmes como si no hu-
biera oido mi pregunta,—intenté echéarselas de alti-
vo y de caballero conmigo; pero en cuanto le detallé
todo lo que habiamos hecho, comprendi6 que era:
inttil negar. Ya notariais, Watson, que las huellas
compareras de las del caballo correspondian 4 las
potas anchas y de punta cuadrada que llevaba
Bronn. Ademas, es lo suficiente listo para no encar-
gar & nadie de una comisién semejante. Le dije que
habiendo madrugado el martes, segiin costumbre
suya, sali6 4 dar un paseo ¥ se encontré con un ca-
ballo en libertad; que se dirigi6 hacia él y vi6 con
asombro que era el célebre Silver Blaze, recono-
ciéndole por la estrella blanca que tiene en la frente

' —yé4la cual debe su nombre (1).—La casualidad

© ponia en sus manos al tinico caballo capaz de ven-

(1) Veéase la primera nota.
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cer 4 Deshoroug. Su primer movimiento fué cm.adtz;-l-
cir 4 Silver Blaze 4 King's Pylar'xd; pero se metlffb
diablo por medio; le sugirio la idea de que tuviese
oculto el caballo hasta despugs de las carreras, y en
vez de devolverlo 4 su dueiio se lollevo & Capleton.

" Cuando le di todos estos detalles, no le quedé otro =

recurso que ratificarlos, diciendo que su ﬁni.ca in-
tencion fué la de no perder las grandes cantidades
que fenia apostadas en contra de Silver Blaze.

—;Pero no registraron el picadero de (.',a.pleton?

—;Pero no véis que es un chaldn ya viejo y nada
tonto? i _

—;Y no teméis que le ocurra algo al caballo des

bre?
iandolo en poder de ese h?m
: — Estad tranquilo, querido Watson. Esto:v seguro
de que lo cuidard como @ las nifias de sus 0jos. Sabe
de sobra que su finica salvacion estd en entregar el
] tro. ‘

ballo tal como lo encon :

lm—Ma parece que el coronel Ross no tiene cara de
i tes

erdonar tan facilmen
i __Fl coronel no tiene nada que perdonar. Yo Soy
el anico que lo sabe y contaré lo que me déla gana,
Estas son las ventajas de hacer las cosas por gustoy
no por obligacién. Ya habéis ObSEI'VG.I.dO, querido
Watson, que el coronel me trata dema?w.do_ ceremo.
niosame;nte, y en pago de ello voy _é. dllvertlrme con
poco 4 costa suya. No le digais una palabra delo que %
hemos descubierto. . S

—Esta bien, Seré mudo todo el tiempo que que

réis,
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° —Después de todo, esto no tiene importancia
comparado con la muerte del picador y el descubri-
miento del asesino. - : i
~ —2Qué os vdis 4 consagrar ahora 4 eso?
- —Al contrario. Esta noche misma volveremos 4
Londres.
" Quedé estupefacto. ;De modo que habfamos pa-
sado unas horas en el Devonshire, habfamos debu-
tado brillantemente, y nos fbamos 4 ir sin terminar
lo que empezaba tan bien?
" Por mas esfuerzos qus hice no pude arrancarle
una palabra més 4 mi compafiero hasta que llegamog
& Ia casa del picador. En la sala nos esperaban el co- .
ronel y Gregory. e
* —Mi amigo 'y yo nos volvemos 4 Londres en el
primer tren—dijo Holmes al entrar.—Hemos dado
un paseo delicioso respirando tranquilamente estos
wires tan puros y tan sanos. ‘ )
- Gregory le mir6 asombrado. Por los labios del co-
ronel vagé una sutil & irénica sonrisa. :
- —Entonces ;os confesais incapaz de descubrir e
asesino del pobre Skaker? ‘
- Holmes se encogi6 de hombros y contests:
- —Realmente hemos tropezado con algunas difi-
cultades. Sin embargo, espero ver triunfar el mar-
tes 4 Silver Blaze, y os aconsejo que teng4is prepa-
rado al jockey... ;Podrfais darme un retrato de John
Skaker? ‘

" El inspector sacé un envoltorio del bolsillo
entreg6 & Holmes,

y sgla
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—Gracias, querido Gregory. Yeo que os.:?.de;‘ag-
tis 4 todos mis deseos. jTendréis la amabilidad de
gsperarme. un momento, sefiores? Tengo que pre-
suntar una cosa 4 la criada. - .
T _Me parece, Sr. Gregory—dijo el coronel, ;
cuanto sali6 Holmes de la sala—que el amatgzg e
Londres no sabe lo que se pesca. No hemos adelan

do nada con su venida. . -

. _ De todos modos—dije yo—tenéis la seguridad
de que vuestro caballo figuraré en las carreras.
Si: tengo su seguridad—contesto el goronel en<
STk
coziéndose de hombros;—pero me gustaria mas te-
{=]
er el caballo. : S
2 Iba 4 tomar la defensa de mi amigo cuando éste
tr6 en la sala. . .
en—Vaya, sefiores. Ya estoy dispuesto para ir & Ta-
istock: Sy
51SS:ﬂinm:»s al campo. Unode los mozos de cuadra
abri6 la puerta del carrugje. De pr_onto Holmes i]‘)a.-
recié recordar alguna cosa, y cogiendo al palafra-
sero por el brazo, le dijo: :
ne—l&e parece haber visto alli, en aquella pradera:
algunos carneros. ¢Quién es el encargado de ellost
—Servidor. :
—;No habéis observado hace algunos dias una

cosa muy rara? .

——No.j.]. A no ser que tres de ellos cojean...
1 Comprendi que esta contestacién satm%‘zfc:a com-.
‘iﬂetamente 4 Holmes porque se eché 4 reir frotan-
dosé las manos.
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=i Touché, amigo Watson!—murmuré, inclinsn-
dose sobre mi oido.

Subimos al coche; ¥ Holmes, d
inspector, dijo: L T e

—Permitidme, querido Gregory, que os ;tconseje ;

meditéis acerca de esa extrafia epidemia carneril...
jVamos, cochero!
; En‘la b.oca del coronel continuaba la misma son-
rilsg irénica y algo despreciativa. Pero noté que la
ghma observacién de Holmes habia afectado pro
undamem‘;e al inspector, quien, abalanzindose hacia
el coche pregunto:
—:Creéis i i
1 que esa especie de epidemi
. ; a ten -
cha importancia? =
~—Muchisima.

—Y .hay algin otro punto sobre el cual creais
necesario llamarme la atencién? : :

—Si; respecto del i
comportamiento raro d
la noche del crimen, W

—-Pero. si el perro no ha hecho nada...
—Precisamente por eso.
El coche empezé 4 andar,

'Cuat'ro dias més tarde Sherlock Holmes ¥.¥0 vol
vimos a tomar pasaje para ir 4 Winchester zi'l}.; VO'
carrera de Wessex-Cup. El coronel Ross ’nos egran
raba en .la' estacion, y subiendo los tres en sy cosﬁe-
nos d1r1:g'1mos al hipédromo. El sportman e E I:?’
muy serio y nos saludé friamente, ? -
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—No tengo el menor indicio de mi caballo—dijo
cuando el coche empezd & rodar por las calles de
Winchester. : h
. —;Lo conoceriais si lo viérais?

El coronel se enfurecio:

— Hace veinte afios que intervengo en carreras de
¢aballos y es la primera vez que me préguntan una
cosa semejante... Un nifio reconoceria a Silver Bla-
7e en la estrella blanca de la cabeza y en la mancha
de una de las patas anteriores. .

—;Qué tal la cotizacion?

—iHombre! Eso es lo verdaderamente extrafio.
Ayer todavia pudisteis tenerlo & quince, pero hoy

' ha bajado de tal modo que apenas si llega 4 tres.

_—jHum!—murmuré Holmes.—Ya veo que hay al-

g guien que...

En aquel momento el coche entraba en el hip6-
dromo y se colocaba frente de las tribunas. Yo miré
¢l programa y en el cuarto lugar lei lo siguiente:

Propietario, Coronel Ross.

Nombre del caballo, Silver Blaze.

Colores, blusa roja y gorra negra. ‘

—Confiando en vuestra promesa—dijo el coro-
pel—he retirado 4 Bayardo. Pero ¢qué es esto? ¢Es
cierto lo que oigo? ¢

Sonaban claros y distintos los gritost

—;Cuatro contra cinco, Silver Blaze! jTres con-
tra uno Desborough!

—iVa & empezar la carreral —exclam6,—Ya estdn
ahi los seis caballos.




